N

N

Le journal de Zhu Kezhen (1890-1974), météorologue:
savoir scientifique, considérations idéologiques et vie
quotidienne en Chine communiste
Florent Villard

» To cite this version:

Florent Villard. Le journal de Zhu Kezhen (1890-1974), météorologue : savoir scientifique, considéra-
tions idéologiques et vie quotidienne en Chine communiste. Pouvoir et contrdle de I'intime en contexte
autoritaire aux XXe et XXIe siecles (Université Rennes 2, ERIMIT), Nathalie Ludec; Valérie Dubslaff;
Anne Puech; Anna Shcherbakova, Apr 2024, Rennes, France. hal-04352489v2

HAL Id: hal-04352489
https://hal.science/hal-04352489v2

Submitted on 12 Aug 2024

HAL is a multi-disciplinary open access L’archive ouverte pluridisciplinaire HAL, est
archive for the deposit and dissemination of sci- destinée au dépot et a la diffusion de documents
entific research documents, whether they are pub- scientifiques de niveau recherche, publiés ou non,
lished or not. The documents may come from émanant des établissements d’enseignement et de
teaching and research institutions in France or recherche francais ou étrangers, des laboratoires
abroad, or from public or private research centers. publics ou privés.


https://hal.science/hal-04352489v2
https://hal.archives-ouvertes.fr

""Mouvement totalitaire et vie quotidienne en Chine maoiste: Gardes rouges,
hirondelles et taijiquan dans le journal personnel du météorologue Zhu

Kezhen 1] i (1890-1974)"!

Florent VILLARD

« Le chroniqueur qui narre les événements, sans distinction entre les grands et les petits, tient compte, ce faisant,

de la vérité que voici : de tout a qui jamais advint, rien ne doit étre considéré comme perdu pour I’Histoire »

Walter Benjamin?

La Chine populaire est un laboratoire politique exemplaire pour tenter de penser le
déploiement de I’Etat, successivement totalitaire puis autoritaire, dans les espaces de 1’intime.
Parmi les archives a disposition de I’historien pour éclairer I’intimité des individus dans une
période donnée, le journal personnel constitue un matériau de premiére main. Bien que de

« tradition multiséculaire » en Chine impériale, la pratique du journal intime s’est
considérablement développée et démocratisée a partir de la période Républicaine. Sous Mao,
I’écriture d’un journal quotidien sera encouragée, et méme instrumentalisée, dans un souci de
politisation des individus.’

Figure majeure du milieu scientifique de la Chine moderne, pionnier de la météorologie
chinoise, Zhu Kezhen £ 7] i (Coching Chu,1890-1974) nous a légué un imposant journal
personnel (H1C riji) écrit de maniére quasi continue entre 1936 et 1974.% Ces archives
privées constituent un matériau de premicre main pour comprendre les mutations de la société

chinoise au cours du XXe siecle, offrant « une perspective presque cinématique mélant vues

! Prépublication issue d’une communication réalisée dans le cadre du colloque « Pouvoir et contrdle de 1’intime
en contexte autoritaire aux XXe et XXle siecles » (Colloque international, 4 - 5 avril 2024, Université Rennes 2,
ERIMIT). Merci a Maxime Renault pour sa relecture attentive et ses remarques souvent judicieuses.

2 « Théses sur la philosophie de I’histoire » cité dans RAULET G., Walter Benjamin, Paris, Ellipses, Philo-
philosophes, 2000, p.64.

3 Voir la synthése de Christine VIDAL sur « Le journal personnel en Chine au XXe siécle »

in KOUAME N., MEYER E.et VIGUIER A. (dir.), Encyclopédie des historiographies : Afriques, Amériques, Asies
(Volume 1 : sources et genres historiques), Paris, Presses de 1’Inalco, 2020, p.936.

4 Lédition compléte de ses ceuvres, incluant son journal, a été compilée sous la direction de HONG Fanye & partir
de 2004 : Zhu Kezhen &1 M, « 2RI ML 5 zhu kezhen quanji » [(Buvres complétes de Zhu Kezhen),
Shanghai keji jiaoyu chubanshe, Shanghai, 24 volumes, 2004—13 ; WANG Zuoye, « Review: Zhu Kezhen
Quanji », East Asian Science, Technology and Society : An International Journal, 2018, 201-209.



panoramiques et drames intimes ».> Les lignes qui suivent portent sur les premiers mois de la
période de la Révolution culturelle entre mai et septembre 1966, moment pendant lequel la
logique totalitaire du régime va atteindre son paroxysme.’

Au-dela du savoir historique que contiennent les pages de ce journal, ces dernieres mélent
différents niveaux de réalité¢ vécue au quotidien par un intellectuel chinois du XXe siecle. Les
considérations les plus neutres et ordinaires sur la santé, le temps qu’il fait, les
transformations de la nature ou les activités physiques sont les plus plaisantes pour le lecteur
contemporain, sans doute parce qu’elles font écho avec sa propre vie et, ainsi, introduisent
une proximité avec 1I’auteur comme 1’avait si bien percu Roland Barthes a propos du journal
intime du philosophe suisse Henri-Frédéric Amiel.” Au contraire, le langage de ’idéologie et
la chronique des micro-événements politiques apparaissent aujourd’hui comme anachroniques
et datés, quand bien méme ils constituent des traces précieuses pour les historiens de la
période.

C’est toutefois la présence simultanée — et parfois I’imbrication — d’une double temporalité
qui interpelle au fil des pages de ce journal: le temps de la Révolution et de la lutte des classes
d’un coté, et le temps du quotidien, de 1’ordinaire, et parfois de I’intime de I’autre. Le temps
d’un « messianisme politique dont I’ambition est de transformer ’homme et la société » et le
temps cyclique, répétitif et aléatoire du quotidien.® Une juxtaposition, propre au genre du
journal personnel, entre le temps subjectif de 1’individu et celui, politique, de 1’Histoire et de
ses évenements.

Dans La privation de [’intime, Michaél Foessel souligne que ce qui rend politiquement
signifiant le territoire de I’intime est son lien intrinséque avec I’expression d’une liberté : «
I’intime exprime une liberté qui s’affirme en se soustrayant aux injonctions venues du dehors.
»’ La lecture du journal de Zhu Kezhen révéle des situations, des préoccupations et des lieux
qui permettent a ce dernier de se soustraire aux injonctions d’'un mouvement qui tend a
s’imposer dans la totalité de la vie quotidienne. Son journal témoigne de moments, sans doute

plus apolitique qu’antipolitique, qui traduisent une relative « liberté d’indifférence ».'°

5 WANG Zuoye, « Review: Zhu Kezhen Quanji », East Asian Science, Technology and Society: An International
Journal, 2018, p.205.

6 Pour des ¢éléments de contexte sur la Révolution culturelle, voir DIKOTTER F., The Cultural Revolution, a
People’s History, Bloomsbury Publishing, 2017 et GUIHEUX G., La République Populaire de Chine, Les Belles
Lettres, Paris, 2018.

7 BARTHES R., Le Plaisir du texte, Collection « Tel Quel », Seuil, Paris, 1970, p.85.

8 BONNIN M., « Les métamorphoses du totalitarisme », Le Débat, Gallimard, n°117, 2001/5, p.116.

9 FOESSEL M., La privation de I’intime, mises en scénes politique des sentiments, Seuil, Paris, 2008, p.13.

10 Ibid, p.77.



Dans quelle mesure ces espace-temps de 1’intime et du quotidien peuvent-ils constituer des
refuges préservés de la « loi de I’histoire », de la logique implacable des mouvements de
masses et de la terreur qui traversent la société chinoise pendant la Révolution culturelle ? Si
le journal de Zhu Kezhen ne répond pas définitivement a cette question, il permet toutefois
d’y réfléchir lorsque son auteur fait la chronique quotidienne d’espaces, d’actions et de
moments qui se situent a 1’écart de ’histoire politique, de sa temporalité, de ses lieux, de ses

enjeux idéologiques et de son langage.

Zhu Kezhen, un météorologue dans la tempéte révolutionnaire

Zhu Kezhen est une figure intellectuelle qui appartient au Panthéon des personnages
historiques que le régime de Pékin a constitué tout au long de ses 80 ans d’existence.

Dans un pays ou la mémoire et I’histoire subissent une censure et un contréle politique sévere,
la visibilité d’une personnalité¢ dans 1’espace public dépend autant de ses talents que de la
possibilité d’orienter sa biographie dans le sens souhaité par le pouvoir en place.

Zhu possede deux qualités valorisées avec constance par le régime depuis sa création : le
progres scientifique et technologique d’une part, la ferveur patriotique et la soumission a la
raison d’Etat d’autre part. Il fut I’'un des pionniers des sciences du climat et de la géographie
en Chine. Apres avoir soutenu son doctorat a Harvard en 1918, il va participer activement au
développement de la météorologie en Chine et s’acquitter de lourdes responsabilités au sein
des institutions scientifiques et universitaires chinoises, notamment la présidence de
I’Université¢ du Zhejiang pendant les périodes troublées de I’invasion japonaise (1937-45) et
de la Guerre civile (1946-49).

Initialement proche du gouvernement nationaliste de Chiang Kai-Shek (#4147 Jiang Jieshi),
il reste en Chine continentale au moment de la retraite taiwanaise des nationalistes. Le
nouveau régime communiste le récompensera de sa loyauté en le nommant vice-président de
la prestigieuse « Académie chinoise des sciences » (" [E £} 24 8E Zhongguo kexueyuan).'' Zhu
Kezhen va jouer un role de premier plan dans la diplomatie scientifique chinoise au cours des
premiéres décennies de la Chine populaire.'> Formé dans les universités américaines, sa
conception de la Science est fondamentalement libérale et positiviste.'® Toutefois, s’il défend

dans une démarche idéaliste, un savoir au service de la vérité, les enjeux politiques et

1 WANG, « Review: Zhu Kezhen Quanji », p.202.
12 BARRETT G., China’s Cold War Science Diplomacy, Cambridge University Press, 2022.
13 WANG, « Review: Zhu Kezhen Quanji », p.202.



nationaux seront toujours sous-jacents a ses projets scientifiques et académiques. Son
dévouement aux sciences du climat en Chine ne se dissocie pas d’un projet patriotique de
libération nationale et de modernisation du pays.'*

Apres 1949, il accompagne un régime qui soumet la recherche scientifique aux impératifs
politiques et aux conceptions idéologiques de I’Etat-Parti et de sa nouvelle classe dirigeante.
Inscrite dans la temporalité du matérialisme historique et dans 1’imaginaire tautologique de la
modernisation, la science accompagne la soumission violente des hommes et de la nature aux
objectifs de transformation de la société chinoise. Converti au marxisme-léninisme et a la
pensée Mao Zedong, cet adhérant tardif au PCC (1962) deviendra un soutien plutdt z¢EI¢é a la
ligne révolutionnaire du régime, sans toutefois céder a la tendance la plus radicale du Parti qui
ira jusqu’a contester pendant la Révolution culturelle certaines théories scientifiques établies —
comme la physique quantique — au nom de la lutte contre le révisionnisme, 1’occident
capitaliste et la bourgeoisie.!”

Loin d’étre celui d’un homme a la marge du systéme, le journal de Zhu Kezhen est celui
d’une personnalité parfaitement intégrée dans les institutions scientifiques et politiques de son
pays. Au printemps 1966, quand la fureur révolutionnaire s’empare des rues pékinoises, il est
encore un membre éminent de 1’ Académie des sciences de Chine, mais les événements vont
lui imposer une mise en retraite forcée (BIA fiexian).'® Vivant au coeur de I’université, ayant
une sociabilité inscrite dans le monde académique, il va étre un témoin privilégié d’une
violence politique et d’une fureur idéologique qui aura précisément pour €picentre le monde
universitaire pékinois.

Nous savons maintenant que derriere 1’illusion d’une révolte spontanée se logeait une lutte de
pouvoir au cceur du Parti. Pour éliminer ses ennemis, Mao va interpeller, et instrumentaliser,
la jeunesse afin qu’elle relance une révolution considérée comme moribonde : débusquer les
révisionnistes, attaquer les mandarins et les positions dominantes, relancer la lutte des classes,
faire table rase du passé réactionnaire et de ses traces dans la société chinoise de 1’époque.!”
L’expérience historique de la Chine maoiste offre certaines caractéristiques propres a la

définition classique, arendtienne, du totalitarisme comme le Parti unique, un culte du chef,

14 WANG Zuoye, “Saving China through Science: The Science Society of China, Scientific Nationalism, and
Civil Society in Republican China”, Osiris, 2nd Series, vol. 17, 2002.

15 Voir SATO Y., « Criticising Einstein: Science, Politics, and International Relations during the Chinese Cultural
Revolution », World Political Science, Vol 12,1n°2, 2016 ; HU Danian, « The Reception of Relativity in China »,
Isis, 98, n°3, 2007, pp.539-557.

% « Bl & gianyan » [Préface] in Zhu Kezhen Quanji, Vol.1, p.23.

YLEYS S., Les habits neufs du Président Mao, Champ Libre, Paris, 1971.



I’¢limination et/ou I’exclusion de catégories sociales récalcitrantes, considérées comme non
conformes ou nuisibles au projet politique de transformation radicale de la société et enfin une
idéologie d’Etat qui s’autonomise pour s’immiscer jusque dans la sphére privée, et méme
intime, d’individus réduits a une totalit¢ homogeéne. Mais le maoisme ajoute un élément

singulier & la définition du totalitarisme avec le phénoméne du « mouvement de masse » (¥

MIZE) qunzhong yundong) qui mobilise le « peuple » en tant que partie prenante du projet
révolutionnaire en devenir.'® Ces « mouvements » ont pu viser a accélérer la production
¢conomique, imposer des réformes douloureuses, réaliser un travail d’éducation idéologique
et de transformation des consciences ou encore ¢liminer les supposés ennemis du peuple et de
la révolution. Mobilisant le « peuple » contre une partie des institutions de I’Etat et de ses
représentants, la Révolution culturelle représente le paroxysme de cette essence du maoisme
ou le « diviseur » en chef attise les conflits a I’intérieur de la société.'

Cette période est un moment privilégié pour observer I’alliance tragique entre la « logique
d’une idée » (« une idéologie ») et la terreur, condition d’émergence du totalitarisme.?’ Ayant
recu pour mission de faire advenir cette idéologie dans le réel, les Gardes rouges vont étre les
agents actifs, visibles, et illusoirement autonomes, de ce « mouvement totalitaire ». Ils vont
s’envisager pendant quelques mois comme 1’avant-garde de la révolution, et leurs actions vont
étre 1égitimées par la parole sacralisée de Mao et par la « loi de I’histoire ». Les cibles
privilégiées des jeunes militants maoistes fanatisés qui se constituent en Gardes rouges vont
étre ceux qui occupent des positions de pouvoir dans les écoles et les universités. Dans son
journal, Zhu raconte avec minutie la ferveur révolutionnaire qui s’empare des rues de Pékin a
I’été 1966. Evoquant ses problémes auditifs et une visite a ’hdpital avec son épouse, il
souligne dans le passage suivant les transformations soudaines et radicales de la toponymie de

I’espace urbain en accord avec des injonctions idéologiques du moment :

« A 15h passée, nous avons pris la ligne 3 du tramway avec Yunmin (70%%). Nous nous sommes rendus 4 la
boutique d’équipements médicaux de Bamiancao (/\ [ f#) pour acheter des appareils auditifs. J’ai essayé un
équipement fabriqué en Chine (69 yuan), pas convaincu qu’il améliore mon audition, de nouveau quelques
enfants s’agitent autour de nous en courant. Je décide de faire tester I’appareil a 1’Hopital de la concorde (}rF1)

avant de I’acheter. Avec Yunmin, nous sommes allés jusqu’a I’avenue Wangfujing (/i 3) depuis la boutique

8 BONNIN, p.116.

19 CHEVRIER Y., L Empire terrestre : Histoire du politique en Chine au XXe et XXIe siécle, La démocratie
naufragée I (1895-1976), Paris, Seuil, 2022. p.820.

20 ARENDT H., Idéologie et Terreur, Paris, Hermann, 2008 (1953).



Bamiancao. Depuis trois jours, les noms de rues ont été changé. L’avenue Chang’an (¥ %) est devenue celle de
1’Orient est rouge (%= 7 £L). L’allée Dongjiaomin (AR %8 [X) la rue de I’anti-impérialisme ()2 7). L’allée
Xijiaomin (Fi%Z [X) celle de Ianti-révisionnisme (JX &) (située juste en face de ’ambassade de 1’Union
soviétique). L’avenue Wangfujing la rue de la Révolution (*:717). La rue de la magnificence (J6H) est devenue
la rue du soutien au Vietnam ($%1). Le supermarché de Wangfujing s’est transformé en supermarché de Beijing.

L’Hopital de la concorde est devenu celui de I’anti-impérialisme. »?!

Zhu ne porte aucun jugement de valeurs sur ces mutations qu’il rapporte de maniére purement
factuelle. Il souligne les effets de la police des mceurs - du vétement et du style — sur des corps
désormais remodelés par le mouvement totalitaire qui s’abat dans la société chinoise : « Il est
fortement conseillé aux jeunes filles d’abandonner les pantalons serrés pour de nouvelles
tenues. La coupe ‘avion’ et celle dite ‘en pagode’ n’est plus de mise chez le coiffeur. Les
boutiques de vétements ne vendent plus de complets vestons. Les cordonniers ne vendent plus
de chaussures pointues ». Le journal du jour se termine par une information laconique qui
souligne que la loi de I’histoire - personnifiée par les groupes de Gardes rouges — est
désormais souveraine au point de s’imposer aux garants habituels de I’ordre public : « Les

gardes rouges sont au travail dans les rues. La police reste les bras croisés. »*

Le journal personnel, chronique subjective et hétérogéne du quotidien

Le journal personnel a ceci d’intriguant qu’il juxtapose et concentre dans un méme espace
textuel des énoncés qui renvoient & des champs du réel trés hétérogenes.?* Il n’opére a priori
pas de hiérarchisation entre ce qui advient dans la vie du diariste et il méle de maniére parfois
surréaliste des informations de nature, d’importance et d’échelles spatio-temporelles bien

différentes comme en ce jour historique pour la Chine du 17 octobre 1964 :

«Réveil a 6h30. La radio d’Etat annonce que la Chine est parvenue a faire exploser sa premi¢re bombe

atomique hier aprés-midi a 15h dans I’Ouest du pays. Le gouvernement déclare que son usage sera uniquement

A MFZ R BeR =B IO A, R\ TSR 25 S A A F W E LB g, kT D (69 JT), A
REMG Iy 1, XA =D/NZAESF IS, JRERIPALS )G R E. Masa )\mEEEMNIF. =K
PRI A 7R, REEEONRTT AL, KRB NRE () (— IR E AT SO B #%), £
IFH R s, SRRSO IRBES, TG SR v e, Ph AR s BE e

2 Ibid. « W T2 T F PN IO, RIS AR Bk, B, RIS AR, B A S
IKGES . A DIAER ETAE, BT . » « ZAMIHIC Zhu Kezhen riji » [Journal de Zhu Kezhen],
23 aolt 1966 in Zhu Kezhen Quanji, Vol. 18, p.181.

2 Dans son excellente synthése « Le journal intime : méthodes et problémes » (Université de Genéve, 2005),
Dominique KUNZ WESTERHOFF souligne que « cette déliaison est constitutive du genre ».
https://www.unige.ch/lettres/framo/enseignements/methodes/journal/jiintegr.html



défensif. 11 appelle tous les pays a interdire et détruire toutes les tétes nucléaires. Vingt minutes de Taijiquan et
petit déjeuner. A 8h30, dans le cadre du groupe de travail sur la désertification, j’écoute I’intervention de Hou

Renzhi (%472 concernant ‘les missions de la géographie historique dans le cadre de ’enquéte exploratoire sur

le désert’. »2*

Un évenement politico-militaire majeur annoncé par la radio d’Etat, une pratique ordinaire de
la vie quotidienne et une activité spécialisée, professionnelle. Dans la méme veine, le 18
octobre 1966, alors que 1’agitation révolutionnaire atteint son paroxysme dans les rues
chinoises, Zhu entame son journal par deux phrases : « Le président Mao a passé en revue les
Gardes rouges pour la cinquiéme fois. Aujourd’hui, je pesais 44.9 kilos c’est-a-dire 90 jin a la
balance du stade de Pékin. »*° La grande histoire révolutionnaire en train de se faire et une
information trés personnelle, presque intime, qui s’inscrit dans la temporalité du corps du
diariste. Si cette hétérogénéité est bien le propre du journal personnel, elle reléve aussi, et
peut-étre surtout, de la quotidienneté que tente justement de saisir le diariste dans son journal.
Comme le souligne Henri Lefebvre, une des spécificités de I’espace-temps de la vie
quotidienne c¢’est d’avoir un « rapport profond avec toutes les activités [de I’individu] », sans

exclusive :

« En un sens résiduelle, définie par « ce qui reste », lorsque par analyse on a 0tés toutes les activités distinctes,
supérieures, spécialisées, structurées — la vie quotidienne se définit comme totalité [...]. Elle a un rapport
profond avec toutes les activités et les englobent avec leurs différences et leurs conflits ; elle est leur lieu de
rencontre et leur lien, et leur terrain commun. Et c’est dans la vie quotidienne que prend forme et se constitue

I’ensemble des rapports qui fait de I’humain - et de chaque étre humain — un tout. »%¢

De par son rythme — au jour le jour - et sa finalité - consigner des faits, des pensées, des
ressentis — Le journal personnel est une représentation concentrée de cette totalité de la vie
quotidienne, sans bien sir se réduire a un calque transparent ou une chronique exhaustive de
cette derniere. Au regard de la densité et de I’infinité des micro-événements qui surviennent

dans une journée, au regard aussi de la pudeur du diariste a révéler son intimité, au regard

M JRANECEEE . W, RNERE S BUR T D, RN H R AR =, R IR E T
WEBUFE T A, RAERMEH, JFZRSEAAIEAHS V)R, /ERIRZE 20 M5 R )\
SRV AH, WrgiZz <P LB A AE VDB R AR, », 17 octobre 1964 in Zhu Kezhen Quanji,
Vol. 17, p.266.

B BFEWHERRENA PR S HAEIAEBIERTG 449 kg, BI 90 /7. », 18 octobre 1966 in Zhu
Kezhen Quanji, Vol. 18, p.225.

26 Henri LEFEBVRE cité dans SHERINGHAM M., Traversées du quotidien : des surréalistes aux postmodernes,
PUF, Paris, 2013, p.142.



enfin des risques politiques, évidents dans la Chine de Mao, propres a une expression libre, la
« série de traces datées »* laissées par un journal personnel offrent un accés partiel et
parcellaire vers cette totalité de la vie quotidienne du diariste.*8

Dans un souci analytique, nous pouvons toutefois proposer une hiérarchisation de cette
totalit¢ a I’aune de 1’écart qui sépare le sujet-diariste et les événements qu’il rapporte, en
identifiant des scénes récurrentes qui se distinguent par la distance entre les faits et le sujet, en
déplacant sa focale du plus lointain au plus intime : les événements nationaux (et mondiaux),
I’actualité idéologique de la Révolution culturelle, la vie universitaire et la sociabilité
professionnelle, la rue et le quartier, la vie de famille, la météo, 1’état de la faune et de la flore,
la santé : le temps du Politique, du Social, du Ciel et du Corps. Toutefois, comme le souligne
a juste titre Dominique Kunz Westerhoff, I’analyste devra garder a I’esprit que le genre du
journal personnel se signe aussi par une certaine simultanéité entre le sujet de 1’énonciation,
son discours et son vécu.

Ainsi, qu’il s’agisse de 1’assassinat de John Fitzgerald Kennedy, d’un tournoi international de
tennis ou bien d’une rage de dents, ces faits auront tous été narrés a travers le filtre de la
subjectivité du diariste. Cette situation énonciative n’écarte pas la possibilité de distinguer
entre, d’une part, ce qui reléve de I’expérience concréte vécue par le sujet et, d’autre part, la
narration d’éveénements indirects rapportés par la presse ou les amis, inscrits dans le champ du
politique, de I’Etat et du monde. La pratique du taijiquan et de la natation, le ménage
quotidien, les promenades, les vols d’hirondelles, la température de 1’air, 1’état du ciel, les
réves ou les cauchemars, 1’état général du corps constituent autant de domaines qui relévent
d’une expérience individuelle percue, ressentie et vécue directement par le sujet.

Dans son journal, Zhu n’oppose pas consciemment ces différentes situations. Il ne théorise
pas la possibilité¢ d’un abri face au « mouvement totalitaire » a travers ces moments de
I’intime et du quotidien, mais une lecture critique permet d’envisager les espace-temps de
I’ordinaire et la répétition du quotidien comme des lieux et des moments aux sein desquels le
sujet, dans son intimité, résiste a cette alliage de I’idéologie et de la terreur, a cette « loi de

I’histoire » en train de se faire.

27 LEJEUNE P., Aux origines du journal personnel, France 1750-1815, Paris, Honoré Champion, 2016, p.8.
28 Ces limites sont inhérentes a n’importe quelle source primaire mobilisées par I’historien pour s’approcher de
la vérité d’une époque.



Les espace-temps de I’intime face au « mouvement totalitaire »

Pendant la Révolution culturelle, le journal de Zhu Kezhen est scandé par les évenements
politiques dont la cadence s’accélere a partir du printemps 1966. 1l établit une recension
presque quotidienne des Dazibao KF-#k qui proliférent un peu partout a Pékin, et
particulicrement dans les établissements scolaires et universitaires. Mode d’expression
privilégi¢ des conflits politiques et idéologiques qui agitent la société chinoise de 1’époque,
ces « journaux muraux a grands caractéres » constituent une arme redoutable des Gardes
rouges pour critiquer et dénoncer les individus ou les institutions considérées comme des
ennemis du mouvement révolutionnaire et du Président Mao. Zhu témoigne chaque jour de
I’apparition de nouveaux Dazibao et surtout de la menace qui progressivement atteint

I’ Académie des sciences, ses amis, ses collégues et enfin lui-méme.

I1 va subir des critiques virulentes mais il lui sera épargné la violence physique, la déportation
ou le camp de rééducation comme ce fut le cas pour des millions de Chinois. Cette relative
clémence peut surprendre car sa biographie - formation universitaire américaine, origine de
classe, proche du Parti nationaliste avant 1949 - et sa position institutionnelle auraient pu en
faire une cible privilégiée. Il correspondait typiquement a ce que les Gardes rouges nomment
a I’époque une « autorité académique réactionnaire » (JR&NEAREUE fandong xueshu
quanwei). *

Le journal personnel possede cette spécificité d’articuler sans cesse 1’intime a ce qui vient du
dehors, mais il arrive que ce dehors — ici la fureur révolutionnaire ici — entre dans les espaces
préservés du quotidien de I’individu. A partir de la fin du printemps 1966, les événements
politiques se rapprochent considérablement de sa personne et de son environnement immédiat.
Les troubles s’intensifient apres la publication, et la promotion par Mao Zedong, du pamphlet
incendiaire de Nie Yuanzi %¢1Z& ¥~ qui appelle les étudiants a la révolte contre leurs
professeurs et la hiérarchie scolaire et universitaire.*® Tout au long du mois de juin, ce sont
des centaines de « cadres, enseignants et étudiants » qui seront critiqués, dénoncés, humiliés

et parfois battus sur le campus de 1’Université de Pékin.>! Dans ce contexte, le journal de Zhu

29 D’aprés ses biographes, il aurait fait partie du cercle restreint des « personnalités protégées » par le 1" ministre
Zhou Enlai, WANG, « Review: Zhu Kezhen Quanji », p.202.

30 GUIHEUX, p.69.

31 Ibid, p.69.



Kezhen témoigne autant de la fureur du « dehors » - les critiques virulentes qui s’abattent sur

I’ Académie des sciences - que des frayeurs du dedans :

« Je me suis couché aprés 10h du soir. J’ai fait un cauchemar, comme si quelqu’un tendait les bras pour
m’attraper, je me suis réveillé en hurlant. Yumin ne dormait pas, elle s’est demandée ce qui m’arrivait. Je me
suis rendormi et le cauchemar est revenu. [...] Réveillé pendant une heure, j’ai ensuite replongé dans le sommeil.

Je ne comprends pas la cause de ces cauchemars. »*?

Sa chronique de I’histoire politique n’est plus uniquement la traduction indirecte
d’informations rapportées, souvent issues de la presse d’Etat. Elle se raconte a travers des
changements dans son expérience quotidienne : « Depuis hier, a la radio, ‘L’Orient est rouge'
a remplacé I’ancien hymne national dont les paroles avaient été écrites par le révisionniste
Tian Han. »** Les semaines et les pages passent, les espaces, les discours et les temporalités
s'entremélent et le « mouvement totalitaire » s'intégre de plus en plus dans la vie quotidienne,
personnelle et méme intime de Zhu Kezhen. C’est le cas quand il faut se justifier d’avoir un
appartement trop grand et trop luxueux, quand les Gardes rouges exigent que Zhu se passe des
services d’une « bonne », quand il faut rendre a 1’Académie des sciences les fauteuils, les
tapis, les miroirs et autres cadeaux recus lors de séjours a 1’étranger, quand il faut battre sa
coulpe devant un jeune militant maoiste qui reproche a Zhu Kezhen la forme trop élancée de
ses chaussures, etc.

Dans son journal du 8 aolt 1966, il rapporte dans le détail les critiques qui le visent désormais
sur plusieurs journaux muraux collés dans le hall de I’ Académie des sciences : il aurait été¢ un
mauvais leader (FN114713), il propagerait des idées néfastes (il 7% ), il userait de vieilles
méthodes (& /77%) et il aurait des pratiques égoistes telle que celle d’user de sa position
dominante pour obtenir des faveurs a la bibliothéque.>* Aprés avoir évoqué ces attaques

politiques personnelles, il ajoute dans le dernier paragraphe :

R« Wit m e, BERE, E NP ANEET, JEM TR, ol oREE, BT, R JUAEE,
EAEUET [ ] FE—/N UNHE, AREUTHE . », 23 juin 1966 in Zhu Kezhen Quanji, Vol. 18, p.137.

B NIRRT RO AEEZEE, AR, K ERREIEE G HMAHE . », 2 juillet
1966 in Zhu Kezhen Quanji, Vol. 18, p.144. « L’Orient est rouge » (% /5 £ dongfang hong) est un chant
révolutionnaire composé en 1942 qui deviendra de facto ’hymne national chinois pendant la Révolution
culturelle, se substituant & « La Marche des volontaires » de Tian Han FH7 qui mourra en prison en 1968,
accusé d’étre un contre-révolutionnaire.

34 8 aott 1966 in Zhu Kezhen Quanji, Vol. 18, p.168. « Jo B RI= LW L E LR, ER A E/SL A 2E 0] i
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« L’apres-midi le temps était clair. Aujourd’hui, c'était le premier jour de ’automne [dans le calendrier agricole].
Je ne parvenais pas a apercevoir de vols d’hirondelles dans le ciel. Je décidai alors de me rendre sur la colline de
la pagode blanche du parc Beihai pour faire de I’observation. Comme les cinq pavillons au sommet du parc
Jingshan, c’est un lieu de rendez-vous habituel pour les hirondelles. Mais aujourd’hui, je n’en ai vu aucune. La
derniére fois, le 13 juillet, j’en avais apergu vraiment beaucoup. Le soir, je suis allé nager. »*

Zhu quitte ici le champ politique pour entrer dans un autre espace-temps, celui des météores
et de la « nature », ou de ce que le poéte Li Bai Z= [ (701-762) aurait nommé « un autre
monde, pas celui des humains » (il KHAE A L), Chacune des entrées de son journal est
ouverte par une chronique précise de I’état de I’atmosphere composée de chiffres et
d’observations : pluie, nuages, soleil, vent, température, humidité, pression, etc. Pour des
raisons scientifiques et sans doute aussi dans une démarche plus contemplative et poétique,
Zhu se sent profondément concerné par la temporalité, a la fois cyclique et linéaire, des
oscillations de la nature : d’un c6té, la « phénologie » ou les variations saisonniéres et leurs
effets sur la faune et la flore, de I’autre, 1’histoire du climat dans la longue durée. Cette
expérience quotidienne de la nature et des variations de 1’atmospheére, a la fois intime et
universelle, s’inscrit-elle contre le temps progressif, abstrait et totalisant de 1’histoire
révolutionnaire ? Sans répondre a cette question, le journal de Zhu Kezhen témoigne
d’expériences sensibles, vécues, ordinaires mais singuliéres, qui ont en commun d’étre a
priori relativement préservées du « mouvement totalitaire ». Des moments qui réhabilitent la
l1égitimité de 1’expérience individuelle, de 1’authenticité d’un rapport sensible au monde
contre la totalité abstraite véhiculée par la langue du maoisme. Ils font échos aux réflexions

d’Alain Corbin sur I’écriture du journal intime pendant la période de la Révolution frangaise :

« L’écriture du journal intime se révéle parfois lieu de résistance de I’individu a I’épanchement désordonné des
passions, a I’injonction terroriste. On peut en effet considérer I’attention dés lors portée au météorologique

comme négation de I’événement historique. »*

Aucune volonté de « négation de 1’événement historique » chez Zhu Kezhen qui ne cesse de

faire la chronique de 1’actualité politique et idéologique du moment, en reproduisant parfois
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Ko », Ibid, p.168.
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telles quelles des déclarations importantes émises par Mao ou le Comité central du Parti, et en
soutenant les objectifs de la Révolution culturelle. Mais il y a assurément des activités, ou des
préoccupations, qui constituent des lignes de fuites, qui participent d’une forme de «
résistance » de 1’individu a la violence de ce qui vient du dehors, en I’occurrence ici la fureur
révolutionnaire qui se déverse dans les rues pékinoises au printemps 1966.

Le 18 aolit 1966, dans le style propre au pouvoir du « spectaculaire concentré » de la Chine
communiste, Mao Zedong hystérise des millions de jeunes gens lors d’un rassemblement
massif sur la place Tian’anmen afin de lancer la Révolution culturelle.’” Le jour de cet
¢venement fondateur du mouvement, Zhu Kezhen se trouve a Changchun, capitale de la
province du Jilin en Mandchourie. Il annote dans le détail les conditions météorologiques du

jour puis il entame son journal par ces mots :

« Je me suis levé a 6h. Il pleuvait de nouveau. Depuis que je me trouvais dans le Dongbei, le temps était
changeant, tantot gris, tantdt lumineux ; Sur la route entre Shenyang et Changchun, les récoltes sont abondantes,
qu’il s’agisse du sorgo, du mais ou du soja, nous sommes a 1’apogée d’une année qui s’annonce particuliérement
féconde. Petit déjeuné a 7h30. Avant cela, j’écoute la radio qui annonce que des centaines de milliers de
personnes sont en train de se réunir place Tian’anmen a Pékin afin de célébrer la décision prise par le Comité
central le 8 aolit dernier a propos de la Grande révolution culturelle prolétarienne, mais aussi les communiqués

émis entre le 1" et le 12 aofit par la 11° réunion pléni¢re du 8° Comité central ; Le Président Mao s’est rendu sur

la place Tian’anmen dés 5h30 du matin. »3*

L’intime peut aussi se définir comme « I’ensemble des liens qu’un individu décide de
retrancher de 1’espace social des échanges pour s’en préserver et élaborer son expérience a
I’abri des regards ».>° Les « liens » de Zhu Kezhen avec les hirondelles, les Cuckoo ou les
météores constituent de modestes expressions de cette liberté qui s’affirme a 1’écart des
injonctions politiques du moment, méme si ces dernicres ne disparaissent jamais totalement.
Son souci des récoltes ne renvoie pas ici a une contemplation désintéressée des
transformations saisonnicres de la nature. La mention de leur « abondance » est un fait

authentiquement politique qui vient valider les objectifs de production, de subsistance et de

37 Sur la notion de « spectaculaire concentré », voir DEBORD G., La société du spectacle, Paris, Gallimard, 1992
[1967] ; A propos les événements de la Révolution culturelle au printemps 1966, voir GUIHEUX, p.71.
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modernisation du Parti-Etat. Cette description des champs de céréales s’inscrit en continuité
avec I’information suivante sur le lancement officiel de la Révolution culturelle par Mao place
Tian’anmen. Dans ce contexte totalitaire, les observations phénologiques et météorologiques
sont toujours susceptibles d’étre récupérées par la raison instrumentale du mouvement

révolutionnaire.

Convaincus par les précieuses réflexions de Philippe Lejeune, nous avons, dans cet essai, fait
le choix de I’expression journal personnel plutot que celle de journal intime, conscients qu’un
journal quotidien ne reléve pas toujours, et méme pas souvent, de 1’intime, au moins dans son
sens le plus strict.*” En effet, s’il faut entendre « intime » en tant que ce qui est « intérieur,
secret et caché »*! au sein de chaque individu, le contenu des pages quotidiennes léguées par
Zhu Kezhen a la postérité ne correspond que partiellement au sens traditionnel de la notion.
Pourtant, a la fois la pratique d’écriture et son support - les carnets - ont appartenu a 1’intimité
du diariste-météorologue en tant qu’ils ont constitué son « jardin secret » (FLJ sicang) tout
au long de sa vie.*

D’apres les éditeurs de ses ceuvres completes, Zhu n’avait aucune volonté de rendre publique
son journal, au point qu’il n’aurait méme pas révélé a ses proches cette pratique quotidienne.*?
Quelque peu aveuglés par leur enthousiasme, et sans doute aussi par un certain déni d’une
censure encore bien réelle en Chine contemporaine, les éditeurs du journal de I’homme de
Shaoxing soulignent aussi que « le contenu de ses carnets correspond a ce qu’il a vu, entendu
et vécu, a ses sentiments authentiques et a une pensée libre, sans les restrictions et les tabous
qui accompagnent la publication d’un ouvrage, d’un document officiel ou d’un compte-rendu
de réunion. » * Cette interprétation optimiste fait fi d’un contexte politique répressif
particuliérement propice a I’autocensure. Malgré des commentaires et des jugements souvent
trés prudents sur les événements, il se serait sans doute attiré les foudres des autorités si son

journal était tombé entre de mauvaises mains.

40 LEJEUNE, p.7.

41 Voir ici I’appel du colloque : https://intime.sciencesconf.org/

2« Hid NN NFL » dans « RFEERIMEIC guanyu zhu kezhen riji » [A propos du journal de Zhu Kezhen]
in Zhu Kezhen Quanji, Vol.6, p.11.
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